
 
ЦЕЛЕВАЯ СИЛА ПО БОРЬБЕ С COVID-19 

 
 
 

ЦИРКУЛЯР  
НОМЕР 13 ОТ 2021 ГОДА 

О ПОДГОТОВКЕ К МУДИКУ НА ИДУЛ ФИТРИ И КОНТРОЛЕ 
РАСПРОСТРАНЕНИЯ КОРОНАВИРУСНОЙ БОЛЕЗНИ 

(COVID-19) ВО ВРЕМЯ СВЯЩЕННОГО МЕСЯЦА РАМАДАН  

 

A. Фон 

1. Во связи со священным месяцем Рамадан и днем Идул Фитри 1442 года по исламскому календарю 
мобильность сообщества может увеличиться в связи с религиозной, семейной, так и для 
туристической деятельностью. 

2. Возможность повышения мобильности сообщества, о которой говорится в пункте 1, будет 
сопряжена с риском увеличения скорости передачи коронавирусной болезни 2019 (COVID-19). 

3. Командный пункт (Posko) по борьбе с COVID-19 на уровне деревни / подрайона играет жизненно 
важную роль и функцию в попытке контролировать распространение COVID-19 на микроуровне, 
особенно в священные месяцы Рамадан и Ид аль-Фитр 1442 года. 

4. Для предотвращения и разрыва цепочки распространения COVID-19 на основе соображений, 
указанных в пунктах 1, 2 и 3, необходимо разработать Циркуляр Рабочей группы по борьбе с 
COVID-19, касающийся ликвидации поездок домой на Идул Фитри 1442 года (то есть мудика) и 
принятия мер по борьбе с распространением COVID-19 во время священного месяца Рамадан, 
1442 года. 

 

B. Цель и задачи 

Этот циркуляр был подготовлен с целью регулирования ограничений на мобильность населения и 
оптимизации функций командного пункта COVID-19 в деревнях / келураханах в священный месяц 
Рамадан и Идул Фитри в 1442 году по исламскому календарю. Целью этого Циркулярного письма 



является мониторинг, контроль и оценка для предотвращения роста передачи COVID-19 в 
священные месяцы Рамадан и Идул Фитри в 1442 году по исламскому календарю. 

 

C. Время 

Период отмены мудика на Идул Фитри 1442 года приходится на 6 - 17 мая 2021 года, а усилия по 

борьбе с COVID-19 - во время священного месяца Рамадан и дня Идул Фитри 1442 года по 

исламскому календарю. 

 

D. Сфера 

Настоящее Циркулярное письмо представляет: 

a. Протокол относительно общего состояния здоровья; 

b. Контроль за богослужением в священный месяц Рамадан и молитвенными службами в 
праздник Идул Фитри 1442 года по Хиджре;  

c. Прекращение поездок на родину (мудик) с 6-17 мая 2021 года для всех частей Индонезии; а 
также 

d. Оптимизацию функций командных пунктов по Covid-19 деревень и келураханов для 
предотвращения и контроля распространения COVID-19 в священный месяц Рамадан и 
праздник Ид аль-Фитр 1442 года по хиджре. 

 

E. Законодательная основа 

1. Undang-Undang Nomor 4 Tahun 1984 tentang Wabah Penyakit Menular; 

2. Undang-Undang Nomor 24 Tahun 2007 tentang Penanggulangan Bencana; 

3. Undang-Undang Nornor 6 Tahun 2018 tentang Kekarantinaan Kesehatan; 

4. Peraturan Pemerintah Nomor 21 Tahun 2018 tentang Penyelenggaraan Penanggulangan Bencana; 

5. Peraturan Pemerintah Nomor 21 Tahun 2020 tentang Pembatasan Sosial Berskala Besar Dalam 

Rangka Percepatan Penanganan Corona Virus Disease 2019 (COVID-19); 

6. Peraturan Presiden Nomor 82 Tahun 2020 tentang Komite Penanganan Corona Virus Disease 2019 

(COVID-19) dan Pemulihan Ekonomi Nasiona1, sebagaimana telah diubah dengan Peraturan 

Presiden Nomor 108 Tahun 2020 tentang Perubahan Atas Peraturan Presiden Nomor 82 Tahun 2020 

tentang Komite Penanganan Corona Virus Disease 2019 (COVID-19) dan Pemulihan Ekonomi 

Nasional; 

7. Keputusan Presiden Nomor 11 Tahun 2020 tentang Penetapan Kedaruratan Kesehatan Masyarakat 

Corona Virus Disease 2019 (COVID-19); 

8. Keputusan Presiden Nomor 12 Tahun 2020 tentang Penetapan Bencana Non Alam Penyebaran 

Corona Virus Disease 2019 (COVID-19) sebagai Bencana Nasional; 

9. Instruksi Presiden Nomor 6 Tahun 2020 tentang Peningkatan Disiplin dan Penegakan Hukum 

Protokol Kesehatan dalam Pencegahan dan Pengendalian Corona Virus Disease 2019; 

10. Keputusan Rapat Kabinet Terbatas tanggal 23 Maret 2021; 

11. Surat Menteri Koordinator Bidang Pembangunan Manusia dan Kebudayaan Republik lndonesia 

Nomor S-21/MENKO/PMK/III/2021, tanggal 31 Maret 2021; dan 



12. Instruksi Menteri Dalam Negeri Nomor 7 Tahun 2021 tentang Pemberlakuan Pernbatasan Kegiatan 

Masyarakat Berbasis Mikro dan Mengoptimalkan Posko Penanganan Corona Virus Disease 2019 di 

Tingkat Desa dan Kelurahan untuk Pengendalian Penyebaran Corona Virus Disease 2019. 

 

F. Определение 

 

1. Мудик - это путешествие обратно в свой родной город в течение месяца Рамадан и праздника 

Идул Фитри 1442 года исламскому календарю. 

2. Путешествие людей - это перемещение людей из одной области в другую, определяемая на 

основе административных границ провинций, районов, городов и между странами с 

использованием частных и общественных видов транспорта, наземным, железнодорожным, 

морским и воздушным транспортом, за исключением пионерских авиаперелетов (penerbangan 

perintis) , морских перевозок на небольшие острова, а также необходимой логистической 

поддержки. 

3. Путешественник - это тот, кто путешествовует из страны (внутри страны) или за границу в 

течение последних 14 дней с целью вернуться домой или с целью туризма. 

4. Командный пункт по борьбе с коронавирусом 2019 (COVID-19) в подрайоне проектного уровня, 

далее именуемый Posko COVID-19 Desa Kelurahan, является местом центром планирования, 

координации, контроля и оценки действий по борьбе с COVID-19 на уровне села / подрайона 

посредством функции предотвращения, обработки, руководства и поддержки. 

5. Агломерация - это унитарная территория, состоящая из нескольких городов или регентств, 

соединенных между собой сушей или морем. 

6. Разрешение на выезд / въезд (Surat lzin Keluar/Masuk), далее сокращенно SIKM, представляет 

собой письмо, которое используется в качестве требования для людей, живущих за пределами 

большой Джакарты (DKI Jakarta), для въезда и выезда из DKI Jakarta и выдается властями с 

целью предотвращения возможного всплеска новых случаев COVID- 19 инфекции. 

 

G. Протокол профилактики и контроля в время мудика на период 
пандемии COVID-19 

1. Временное прекращение мудика для людей, пользующихся междугородним, 

железнодорожным, морским и воздушным транспортом в провинциальных районах, является 

попыткой контролировать мобильность в священный месяц Рамадан и праздник Идул Фитри в 

1442 году по исламскому календарю. 

2. Из правил для поездок людей в священный месяц Рамадан и Идул Фитри исключаются 

поездки: транспортных средств логистических служб и путешественников с неотложными 

потребностями для лиц, не путешествующих с целью мудика, а именно: работающих в 

служебных поездках, посещающих больных членов семьи, посещающих умерших членов 

семьи, беременных женщин, которых сопровождает 1 член семьи, и рожениц в 

сопровождении - максимум 2 человек. 

3. Междугородние / районные / провинциальные / международные путешественники, 

указанные в пункте 2 во время священного месяца Рамадан и Идул Фитри 1442 года по 

исламскому календарю должны иметь распечатанное разрешение на поездку (surat izin 



perjalanan tertulis) или разрешение на выезд / въезд (Surat lzin Keluar/Masuk, SIKM) в качестве 

условия поездки со следующими положениями: 

a. Для сотрудников государственных органов / Государственного гражданского аппарата 

(Aparatur Sipil Negara, ASN), сотрудников государственных предприятий (Badan Usaha 

Milik Negara, BUMN) / региональных предприятий (Badan Usaha Milik Daerah, BUMD), 

солдат армии (TNI) и сотрудников национальной полиции нужно предоставить 

распечатку письменного разрешения от должностных лиц 2 эшелона, с наличием 

мокрой / электронной подписи сотрудника и удостоверения личности потенциального 

путешественника; 

b. Для частных сотрудников необходимо предоставить распечатку письменного 

разрешения от руководства компании с электронной подписью руководителя 

компании и удостоверением личности предполагаемого путешественника; 

c. Для работников неформального сектора необходимо предоставить распечатку 

письменного разрешения от главы деревни / келурахана, с мокрой подписью / 

электронной подписью главы деревни / келурахана, а также с удостоверением 

личности предполагаемого путешественника; а также 

d. Для неработающих путешественников необходимо предоставить распечатку 

письменного разрешения от главы деревни / келурахана, с мокрой подписью / 

электронной подписью главы деревни / келурахана, а также с удостоверением 

личности предполагаемого путешественника. 

4. Разрешение на поездку / SIKM, указанное в пункте 3, имеет следующие применимые 
условия: 

a. Оно применяется индивидуально; 
b. Действительно для одного путешествия туда и обратно в другой город / 
регентство / провинцию / страну; а также 
c. Обязательно для взрослых путешественников в возрасте от 17 лет и старше. 

5. Правила, касающиеся внутренних и международных поездок во время пандемии, 
будут оставаться в силе в священный месяц Рамадан и Идул Фитри 1442 года, как это 
предусмотрено в Циркуляре № 12 Целевой группы по борьбе с COVID-19, касающемся 
положений о внутренних поездках во время пандемии коронавируса и Циркуляре Целевой 
группы по борьбе с COVID-19 № 8 от 2021 г., касающегося Международного протокола о 
состоянии здоровья при поездках во время пандемии коронавируса COVID-19. 

6. Проверка разрешительных документов / SIKM и отрицательных сертификатов на 
COVID-19 с помощью теста RT-PCR / экспресс-теста на антиген / GeNose C19 проводится у 
выходов на посадку или контрольных постов, расположенных в зонах отдыха, на границах 
крупных городов, контрольно-пропускных пунктах членами армии, полиции и местного 
правительства. 
7. Оптимизация выполнения функций командных пунктов Covid-19 деревень / 
подрайонов в священный месяц Рамадан и Идул Фитри всеми элементами оперативной 
группы командного пункта включает: 

a. Профилактическую функцию: 

i. Определение потенциальных точек скопления людей; 
ii. Социализация и мониторинг применения протоколов здоровья с 

использованием масок, соблюдения дистанции и избегания скопления людей, 
мытья рук с мылом или с использованием дезинфицирующего средства для 
рук, особенно в туристических зонах, местах отправления культа (мечети или 
молитвенные комнаты) или во время социально-культурных мероприятий.; 



iii. Социализация временного устранения межгородской / межрайонной / 
межпровинциальной / международной мобильности сообщества для целей 
мудика; 

iv. Ограничения на общественную деятельность на уровне домохозяйств, которая 
может вызвать скопление людей, например: семейные собрания / собрания / 
семейные вечеринки, религиозные праздники, обычные собрания и т.д .; а 
также 

v. Ограничения передвижения прибывающих посетителей из города / района / 
провинции / страны в регион путем проверки документов о разрешении на 
поездку / SIKM и сертификатов отрицательных результатов тестов на COVID-19. 

b. Функции борьбы: 

i. Обеспечить медицинское обслуживание (тестирование, отслеживание, 
лечение) для жителей, инфицированных COVID-19, и жителей, 
контактировавших с ними; 

ii. Путешественникам необходимо проводить самокарантин в течение 5x24 часов, 
за исключением участников рабочих / официальных поездок, поездок для 
посещений больных родственников, посещений умерших членов семьи, 
беременных в сопровождении 1 члена семьи и рожениц в сопровождении 
максимум 2 человек; 

iii. Проводится внедрение обязательного карантина для путешественников из 
города / округа / провинции / страны в течение 5x24 часов в государственных 
учреждениях или отелях, способных соблюдать строгие правила протокола 
здравоохранения за отдельную плату; 

iv. Убедиться, что мигранты, пересекающие город / округ / провинцию / страну, 
прошли карантин, как указано в пункте (iii), прежде чем продолжить свое 
путешествие в этом районе; 

v. Содейстовать в процессе предоставления / распределения социальной 
помощи и / или закята своим гражданам для преодоления экономических 
последствий; а также 

vi. Участвовать в решении потенциальных социальных проблем, таких как 
неприятие, конфликты и стигма в обществе, которые могут возникнуть в связи 
с COVID-19. 

 

c. Дисциплинарные функции: 

i. Обеспечение дисциплины на месте и обеспечение рассредоточения толп 
жителей, нарушающих протоколы и правила 3M в области здравоохранения, 
действующие во время применения микроуровневых ограничений 
деятельности сообщества (PPKM Mikro); а также 

ii. Вводятся строгие санкции для жителей, нарушающих правила, действующие во 
время PPKM Mikro. 
d. Функции поддержки: 

i. Должны проводиться мероприятия, связанные с регистрацией и отчетностью, 
материально-техническим обеспечением, коммуникационной поддержкой и 
администрированием командных пунктов COVID-19 деревне / келурахане. 

8. Командные пункты в деревне / районе COVID-19 и целевые группы командных пунктов 
продолжают действовать и выполнять свои функции в течение священного месяца Рамадан и 
Идул Фитри 1442 года. 

9. Все сообщество призывается к сахуру (завтраку во время Рамадана) и открытию ифтара 
(ужина) в одной семье в одном доме, завязыванию виртуальный контактов и ограничению 
физических контактов с членами семьи или другими родственниками, которые находятся не в 
одном доме. 



10. В случае индонезийских граждан (WNI), которые хотят вернуться на родину / произвести  
репатриацию, им рекомендуется отложить свое возвращение в Индонезию во время 
временной отмены возвращения на родину на период с 6 по 17 мая 2021 года. 

11. Министерства / агентства, правительства провинций / регентств / городов, которые будут 
вводить особые критерии и требования в священный месяц Рамадан и Идул Фитри 1442 года в 
своих регионах, могут принять последующие меры, издав правовые инструменты, которые 
будут в согласии с настоящим циркуляром и не противоречить ему. 

12. Циркуляр, регулирующий особые критерии и требования, указанные в п. 11, будет являться 
неотъемлемой частью настоящего Циркулярного письма. 

 

H. Социализация 

Социализация отказа от мудика и усилий по борьбе с COVID-19 в священный месяц Рамадан и Идул 

Фитри 1442 года должна осуществляться всеми элементами заинтересованных сторон, включая, но 

не ограничиваясь, следующими: 

1. Религиозные деятели / лидеры проводят социализацию своим последователям, а лидеры 
сообществ широкой публике; 

2. Глава деревни / келурахана / мэр - жителям района проживания; 

3. Руководители компаний или работодатели в неформальном секторе обращаются к своим 

работникам и помогают им не проводить мудик; а также 

4. Средства массовой информации проводят социализацию для широкой публики, 

 

I. Мониторинг, контроль и оценка 

1. Региональная целевая группа по борьбе с COVID-19 при содействии органа управления 
общественным транспортом совместно осуществляет контроль над перемещениями людей и 
безопасностью общественного транспорта в связи с COVID-19 путем формирования единого поста 
безопасности; 

2. Органы общественного транспорта, администраторы осуществляют надзор за работой 
общественного транспорта; 

3. Министерства / ведомства, армия, полиция и региональные правительства имеют право 
останавливать и / или приостанавливать поездки лиц на основании настоящего Циркулярного 
письма, если они не соответствуют и противоречат положениям законов и постановлений; 

4. Уполномоченные агентства (министерства / учреждения, армия, полиция и местные органы власти) 
соблюдают дисциплину протокола здравоохранения COVID-19 и правоохранительные органы в 
соответствии с положениями применимых законов и нормативных актов; 

5. Фальсификация результатов теста RT-PCR / экспресс-теста на антиген / GeNose C19 или разрешения 
на поездку / SIKM для лиц в качестве требований для поездок, будут подвергаться санкциям в 
соответствии с законами и правилами; 

6. Мониторинг и оценка работы командного пункта в деревне / подрайоне Covid-19 проводятся 
периодически и по уровням командным пунктом и оперативной группой. 

7. Министерства / агентства, выполняющие функции, связанные с командным пунктом деревни / 
подрайона Covid-19, следуют этому Циркуляру, издавая правовые документы со ссылкой на это 
Циркулярное письмо и применимые законы и постановления. 

 
 



J. Санкции 
Нарушение правил этого Циркулярного письма влечет за собой штрафы, социальные санкции, 
тюремное заключение и / или уголовные санкции в соответствии с законодательными 
положениями. 

 

K. Заключение 
Это Циркулярное письмо будет действовать с 6 по 17 мая 2021 г. и будет дополнительно 
пересматриваться в соответствии с потребностями и / или последними событиями в этой области. 

 

Составлено для руководства и выполнения с 
полной ответственностью.  

Принято в Джакарте 7 апреля 2021 г. 

Глава Национального агентства по борьбе со 
стихийными бедствиями в качестве председателя 
Целевой группы по борьбе с COVID-19 

TNI Dr. (H.C.) Дони Монардо 

 

 

Tembusan Yth: 

1. Presiden Republik Indonesia; 

2. Waki1 Presiden Republik Indonesia; 

3. Ketua Komite Kebijakan Komite Penanganan Coronavirus  Disease 2019 (COVID-19) dan 

Pemulihan Ekonomi Nasional; 

4. Ketua Satuan Tugas Pemulihan Ekonomi Nasional; 

5. Para Menteri/Pimpinan Lembaga; 

6. Panglima TNI; 

7. Kapolri; dan 

8. Ketua Satuan Tugas Penanganan Corona Virus Disease 2019 (COVID-19) Daerah. 


